


PART ICULARES ESPECIFICOS

Al término de la Unidad, el alumno: E1 alumnos:

Enriquecerd su vocabulario me - 1. Explicard la sem&ntica y su gplica-
diante el conocimiento de los cién préectica,
fentmenos seménticos,

: 2, Aplicaré el significado especifico
Aplicaré les reglas basicas pa de las palabras, segin el contexto
ra el uso de la g y la j, en que se encuentren,

3. Enunciaré campos seménticos a par-
tir de temas dados,

4, Clasificaré palabras con eriterio
seméntico,

5. Empleard correctamente las reglas
de la g y 1a j, en ejercicios da -
dos, - = =




2, SEMANTICA

2.1, La Seméntica: su aplicaeién

Para este momento hemos estudiado la lengua con criterio sintéetioco,
morfolégieo, ortogrifico; ahora nos ocuparemos de la seméntica de las pa-
labras y, en alguna forma, de la seméntica de 1a frase,

Cuando nos interesan 1los significados de los mensajes que recibimos
a través de las palabras; cuando tratamos de comprender su contenido o la
finalided que los hablantes tienen al tratar de comunicarse mediante el
lenguaje hablado o eserito, utilisamos el criterio seméntico,

41 respecto, Ortufic Martinez afirma:

El eriterio seméntico resulta el més aiffcil de estudiar, debido a
su movilided, a su cambio constante, al proceso de transformacién

en que viven y se desarrollsn los lenguajes humanos, en lo que a
su contenido significativo se refiere,

Cada grupo de hablantes cres y recrea constantemsnte transformacig
nes y camblos de sentido, ya sea por necesided, impregnacién de
otras culturas, desarrollo de la ciencia, exigencias sociales o
econtmicas, ete., en las palabras, las construccionss y los emm-
ciados que emplean para comunicarse entre s{ (1), _

Estamos de acuerdo con este criterio ya que si considersmos la defimi -

cién de la Seméntica camo la Ciencis estudla la significacién de 1las
palabras y especialmente si nos detensmos a pensar que e conecep s
cacion” es bastante amplio, nos daremos cue gue no nos basta con saber
un solo significado de ¢

ada palsbra o frase pues éste suele variar de un
contexto a otro,

Las palabras cuentan, en muchas ocasiones, con varios semtidos referen-
clales, ademés de los sentidos indirectos, figurados o metaféricos, los cug
les debemos saber utilizar correctamente segfin el contexto, ya que es sh{
donde adquieren su valor seméntico, en ese uso individual que hacemos los
hablantes tanto de palabras como de frases.

Por otra parte, la lengua espaficla cuenta con infinidad de palabras, y
muchos significados de cada una de ellas, de las cuales sélo utilizeamos une
minima parte en el habla cotidiana, porque desconocemos muchas,su existen-
cla y sus significedos; este problema es susceptible de resolverse eon sélo

adquirir un nivel ecultural més amplio, que deberd basarse en buenas lectu-
ras y en interds de superacién,

Por todo lo anterior, nos centraremos ahora en &1 estudio de la Seménti-
ca, rama de la Lingfifstica que se eplica el estudio de las palabras, las
frases, a sus significaciones en el contexto,

(1) Teorfs y Préctica de ls Lingii{stice Moderna, 3a. reimpresién ,Bd, Tri -
llas,

Méxieco, 1982, p-178,




£) hplicamos mucha fuerzs aceleratriz,

2.2, lLa Palabra: sua significados

En lingiifstica el significado es un proceso por medio del cual un o}
jeto, ser, nocién o acontecimiento, se asocia a un conjunto de soni-
dos para conformar de manera inseparable el signo lingiifstico que

tiene la cepacidad de evocarlos, La palabra o signo lingifstico con
clertas caracterfsticas no transmite el objeto o acontecimiento, si-
no sus imégenes aclstices y mentales,

Cada palabra contiens un sign:lﬁc;ado distinto y expresa una realided
individual...(2)

Y es precisamente en esa "realidad individual® donde encontramos la apli
cacién del significado de las palabras, porque su constante uso en el con-
texto contribuye a que varfen de sentido _ya menecionemos antes la movilidad
seméntica de la lengua_, Tembidn la actitud del hablante contribuye a preci
sar el sentido que tomaré cada palabra en cada caso, Ejemplos:

a) Tocé a mi puerte un miserable pordiosero, ( Desdichado, infeliz )
b) Eres un migersble traidor,

c) Me siento muy miserable. ( :ll'::t:ldo5 sin valor ni
rza

( Perverso, canalla )

d)r; Qué miserable eres !

Camo puede observarse, en los cuatro eJemplos anteriores, la mimma palag
bra "miserable® varia de sentido, de significado, con s6lo cembiar de "reg
lidad individual®, de "contexto” y de "actitud del hablante®, Veamos otros
e jemplos:

( Avariento, mezquino )

a) Tu hermeno tiene mucha fuerze. ( Vigor, robustez )

b) Te obligaron a saltar por la fuerza,  Ovligar & alguien,)

c) Llegé la fuerza del ejéroito, ( Parte meyor de un todo),

d) La fuerza de la juventud se impone. ( Estado més vigoroso ).

e) La fuerza de sus argumentos me convencié, ( Eficacia )

( Mecénica: aumentar velo-
cidad de un movimiento),

Asi como la palsbra "fuerza" adquiere en el contexto muchos valores sig
nificativos, lo mismo sucede con gran nfmero de palabras de mestrs lengua,
por lo cual, se requiere que tanto &l hablar camo al escribir captemos su
sentido més claro, més preciso, para que la comunicaciédn 1legwe nftidemen-
te.

(2) _I_bi_i_.g p-181
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Por lo anterior, los usuarics de 1a lengua debemos cuidar la unién de
palabras que nos sirven para formar unidades canunicativas mayores pues
con ellas transmitimos mensajes. Para qus estos mensajes cumplan su verdg
dera funcién debemos cuidar el “encadensmiento de contenidos" de la siguiep
te maneras conoceremos la referencia de ceda palabra, tcmaremcs en cuents

el contexto, splicaremos una intencién especial a cada frase y tcmaremos
una actitud de hablante,

2,2,1s Monosemia y Polisemia

Las palabras qus no se pueden user mis que con un solo significado se
llaman gonogémicas, frente a las polisémicas que poseen muchos significedos,

La Mopogsemis es caracterfstica de un sector de la te cisnt
£8. Si recapacitamos en este aspecto captaremos claramente la idea: el
lenguaje cientifico necesita ser rigurosamente denotativo pues requiere que
cada una de sus palabras sea monovalente, que no se preste a otras signifi-
caciones, Asi pues, los témminos cient{ficos son monoeémicos. E jemplos:

&bdgmen: Vientre, cavidad del cuerpo del animal, que contiene principalmep
te los intestinos,

sardiacg: Pertenscisnte o relativo al corazén, Que padece del corasén,

sardiclogis:Tretedo del corssén y de sus funciones y enfermedades,

Moluscos marinos que tienen la csbesa rodeada de tentéculos, a
propésito para la natacién,

cuadripedo: Animal de cuatro pies,

depaldtia: Inflemacién del higado,

daringdlogo: Bspecialista dedicado al estudio y tratemiento de las enfermg
dades de ls laringe.

: Parte de la medicina que trata de los tumores,

m: Arte de pronuncier bien, :

otasa: Oxido de potesio, base salificable, delicuescente al agus,

% Pechc del hambre y de los animales,

dxagueotomis:(Cir, )Abertura que se hace artificialmente en la tresquearte -
ria, para impedir la sofocacién de los enfermos,

Jodo: Metaloide de textura laminosa, de brille metélico, que volatiliza

@ una temperstura poco elevada, desprendiendo Vepores de color asul
violeta. ;

Pusde decirse, por tanto, que si eprendemos las palsbras cisnt{ficas,
técnices, mediante el estudio de sus etimologias(3), su aplicecién nos re-
sultaré bestante sencilla porque tienen un soclo significado,

Fenémeno contrario a la Monosemia es lajPolisemia, nombre que recibe el
conjunto de significados que puede tensr unas palahx;g’

Sobre la Polisemia, Manuel Seco dice:

Actuar con distinto significedo segln el caso,,, s comfn & le mayo-
ria de las palabras del idiema, y es mayor cuanto més cotidianas sean

(3) Los cursos de Etimologias latinas y Griegas serén estudiados en los
préximos dos semestres,




éstas,.. S6lo el contexto, es decir, el texto en que esté inserta le
palabre, permite identificar la acepcién de la miama en cada ocasién
en que tal palabra es empleada...(4

A este fenémemo %n_g(jistico que multiplica los significados de las palg
bras se le llama Pollsemla,

Ja Polisemia,,. no es ningn inconveniente para le correcta compren-
8ién del mensaje, pues siempre el contexto..,. precisa suficientemen-
te en cuél de sus acepciones esté empleada la palabra, Por otra par-
te, la polisemia, recargando de sentidos nuevos las palabras ya exig
tentes, es una via muy importante para enriquecer las posibilidades
de significacién de la lengua al margen de la creacién de muevas pa-
labras (5).

Asi pues, la Polisemia conslstird, concretamente, en usar una sola "img
gen acustica®™ para referirse a varios objetos mentales., Ejemplos:

a) Mafiana me operarén de un ojo. ( Organo de la vista ),

b) Inserta este hilo en el ojo de la aguja. ( Relacién seméntica por
: la forma ).

c) Coloca esta 1lave en el ojo de la cerradure, ( Relacién de semejanza),
( Der una sola pasaca de

jabén a la ropa, cuando
se lava ),

d) Le daré sélo un ojo a la ropa,

e) Caminaremos hasta el ojo de agua, ( Manantial que surge en

un llano ),
£) Este queso "gruyere" tien los ojos muy grandes.{ Relacién de semejanza).

( Estar prevenido para que

) Por fin abriste los ojos,
: T no lo engafen ),

( Miembro del cusrpo huma-
no ),

8) Ayer me quebré el brazo,

b) Coloca tu brazo scbre el brago de la silla. ( Relaciédn de seme janza ),

c) Neda resiste a su bragzo, ( Velor, poder )
d) Se vale de buenos brazog. ( Protectores, cuidadores)

e) Este 4rbol tiens abundantes brazos, ( Muchas remas ).

(4) Cremética esencial del espafiol., Fd. Aguilar, Madrid, 1977, p=25,
(5) Idem.

2.3, Campos Seménticos

Sobre los Campos Seménticos Idolina Moguel dice:

El vocabulario de una lengues no esté elaborado al azar, Los hablan-
tes han estructurado su léxico a partir de sus intereses, de la ma-
nera como manejan'la realidad, Cada sociedad clasifica, ordena la
realidad segtin motivaciones especiales, :

Ferdinand de Saussure sefialé que el léxico forma "constelaciones"
es decir, conjuntos de palabras agrupadas alrededor de una, a ba-
se de relaciones seménticas y morfolégices., Their, desarrollé es-
ta idea y basé el establecimiento de las relaciones en rasgos dig
tintivos en oposicién,

Un Cempo Seméntico es el conjunto de significados que se rednen
a partir de un concepto inicial y que van estableciendo oposicio-
nes de tal mansra que integran una estructura,

En el Cempo Seméntico ceda significado estd determinado por los
demés &rgs :

Al destacer los Campos Semé&nticos encontramos en ellos, dos aspectos:
-rasgos comunes y rasgos distintivos,

Se pueden analizar varios tipos de Cempos Seménticos:

1) Conjunto de palabras sinénimas,
2) Familias de palabras,

3) Cualquier agrupacién mayor o menor que se refina por su significecién,

1) Conjunto de palabras sinénimas (%),

arder: Estar encendido,

crepitar: Hacer ruido semejante a la lefia queméndose,

quemar : Abrasar o consumir con fuego,

abrasar: Reducir a brasa, quemar,

flamear: Dagpedir llamas,

llamear: Echar llamas, (Esta palabra es menos culta que"flsmeay" y se
utiliza en contextos diferentes),

Raggo comfin: Todas las palabras estén relacionadas con el fuego,

wms Ligeras variaciones seménticas entre unas ¥y otras,
Se usan en diferentes c ontextos,

Unas son més populares, otrss més cultas,
2) Familias de palabras,

drbol: (Palabra primitiva), Planta perenne de tronco lefioso que se ra-
mifica a menor o maeyor altura del suelo,

(6) Moguel,Idolina y Craclela Murillo, Nociones de Lingii{st 8

3a. ed., Bd, Muevas Técnicas Educativaes, México, 1975, p~39.
(%) Palebras sinémimas. Debe entenderse en ‘su sentido més general,



